AKAI

Portable Speaker
ABTS-35

To ensure correct operation and avoid damage, please read this user manual
carefully before using this product.

Features:

® 2.0CH portable Bluetooth speaker

e With A2DP Bluetooth, wireless stream music from any Bluetooth-enabled device
e AWS function, achieve true wireless playing with double enhanced stereo sound
® USB support

e Three modes of RGB Lighting

e FM radio

e Line-in function, suitable for PC, MID, TV and other audio devices

® Built-in lithium rechargeable battery 3000mAh

e Karaoke function with single input for one wired microphone (not included)

Specifications:

Bluetooth version: V5.0

Bluetooth connecting range: 10m
Bluetooth frequency: 2.4 — 2.483 GHz
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Bluetooth channel emission power: -6dBm < Pout < 4dBm
Speaker Size: 3 inch*2

RMS power output: 10W, 4Q

Peak power output: 20W, 4Q

Lithium-ion battery Capacity: 3.7V, 3000mAh

Play time: 5 hours at maximum volume & 6 hours at 50% volume
Frequency Response: 80HZ-16KHZ

Product size: 342(L)*138(W)*149(H)MM

Package Contents:
*1xPortable Bluetooth Speaker
*1xType-C Charging cable
*1xAudio cable

*1xUser manual

Product Details:
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(D Volume Control

(2 Mode Button/AWS Button
(3 Power Button

@ AUX Port

B USB Port

® Next Song

(@ Play/Pause & RGB Light
Last Song

© MIC Port

Reset Jack

11 Type-C Charging Jack

Bluetooth Mode:
Power Button: Long-press for Power On/Off.
Activate Bluetooth of mobile phone and pair with the speaker AKAI ABTS-35.

Mode Button/AWS Button: Short-press to switch the function modes, Long-press to
pair or disconnect AWS.

Play/Pause & RGB Light Button: Short-press to play or pause, Long-press to switch
different light modes and turn it on/off.

Last Song: Short-press for last song.

Next Song: Short-press for next song, Long-press to disconnect Bluetooth
connection.

Volume Control: Rotate to adjust volume up and down.

AWS Mode:

Turn on 2 identical speakers, both under BT mode.

Select one speaker and Long-press AWS button to pair AWS, the speaker will prompt
to pair, and there will be a prompt tone again after paired successfully.

Connect the paired speaker with your phone via Bluetooth and play wirelessly.
Long-press AWS button again to disconnect AWS.

FM Radio Mode:
Power Button: Long-press for Power On/Off.

Mode Button: Short-press to switch the function modes.

Play/Pause Button: Short-press to mute the speaker, Long-press to auto-search the
FM Channels.

Last Song: Short-press for last channel.

Next Song: Short-press for next channel.
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Volume Control: Rotate to adjust volume up and down.
No RGB lighting in FM mode.

USB Playback Mode:

USB maximum support is 32GB

Power Button: Long-press for Power On/Off.

Mode Button: Short-press to switch the function modes.

Play/Pause & RGB Light Button: Short-press to play or pause, Long-press to switch
different light modes and turn it on/off.

Last Song: Short-press for last song.

Next Song: Short-press for next song.

Volume Control: Rotate to adjust volume up and down.

AUX-IN Mode:

Power Button: Long-press for Power On/Off.

Mode Button: Short-press to switch the function modes.

Play/Pause & RGB Light Button: Short-press to play or pause, Long-press to switch
different light modes and turn it on/off.

Volume Control: Rotate to adjust volume up and down.

Reset Function:
If the speaker does not turn off or respond, user can short-press the Reset Jack with
a small round pin to reset the speaker.

How to charge:

e The charger is not included in the package, please charge this speaker via a
standard 5V/1-3A charger or via a PC.

e Charge time should be 4-6 hours.

e The unit does not have power bank function; it is forbidden to charge other device
via this unit or to connect other device via the USB port.

e To protect the battery, please do not use the speaker while it is charging.

Warning:

® Please store and use this product in an environment of normal temperature.

® Please do not expose this product to rain or moisture environment.

® Please do not disassemble, repair or modify this product by yourself without
authorization.

e When cleaning this product, please use a soft cloth or with little water if needed,
please do not use chemicals for cleaning.

e In order to have an extended product life and protect your hearing, please avoid
listening to songs on maximum volume for long time.
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® The product is with built-in lithium battery, to avoid dangers, please do not discard
or put it in the fair.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the product should
not be treated as household waste. Do not throw garbage at the end of
its life, but take it to a collection center for recycling. in this way you will
help to protect the environment and be able to prevent any negative
consequences that it would have on the environment and human health.

B g your nearest collection center:

-Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro;

- Request additional information from the store where you purchased the product.

IMPORTER: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Street I.C Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5,
room 504-505, Pitesti City, Arges County, Romania

Postal code: 110121
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Boxa portabila
ABTS-35

Pentru a asigura functionarea corecta si a evita deteriorarea, va rugam sa cititi cu
atentie acest manual de utilizare inainte de a utiliza produsul.

Caracteristici:
® Boxa portabila Bluetooth 2.0CH

o Cu Bluetooth A2DP, streaming wireless de muzica de la orice dispozitiv compatibil
Bluetooth

® Functie AWS, pentru a obtine o redare wireless cu sunet stereo dublu imbunatatit
e Suport USB

® Trei moduri diferite de iluminare RGB

e Radio FM

e Functie Line-in, potrivita pentru PC, MID, TV si alte dispozitive audio

® Baterie reincarcabila cu litiu incorporata 3000mAh

e Functie karaoke cu o singura intrare pentru un microfon cu fir (nu este inclus)

Specificatii:
Versiune Bluetooth: V5.0

Raza de conectare Bluetooth: 10m
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Frecventa Bluetooth: 2.4 — 2.483 GHz

Puterea de emisie a canalului Bluetooth: -6dBm < Pout < 4dBm
Dimensiune difuzor: 3 inch*2

Putere de iesire RMS: 10W, 4Q

Putere de varf: 20W, 4Q

Capacitate baterie litiu-ion: 3.7V, 3000mAh

Autonomie: 5 ore la volum maxim & 6 ore la volum 50%
Raspunsul in frecventa: 80HZ-16KHZ

Dimensiune produs: 342(L)*138(W)*149(H)MM

Continut pachet:

*1xBoxa portabila Bluetooth
*1xCablu de incarcare Type-C
*1xCablu audio

e1xManualul utilizatorului

Detaliile produsului:
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2 Buton Mod/AWS

(3 Buton pornire

@ Port AUX

®) Port USB

(® Urmatoarea melodie

(7) Redare/Pauzi & lluminare RGB
Ultima melodie

© Port microfon

Jack resetare

11 Jack de incarcare Type-C

Mod Bluetooth:
Buton de pornire: Apasati lung pentru pornire/oprire.
Activati functia Bluetooth a telefonului mobil si asociati-l cu boxa AKAI ABTS-35.

Buton Mod/ Buton AWS: Apasati scurt pentru a comuta modurile de functionare,
apasati lung pentru a asocia sau dezactiva AWS.

Buton de redare/pauza si buton de iluminare RGB: Apadsati scurt pentru a reda sau a
pune pauza, apasati lung pentru a comuta intre diferite moduri de iluminare si
pentru activa/dezactiva luminile RGB.

Ultima melodie: Apasati scurt pentru a selecta ultima melodie.

Urmatoarea melodie: Apasati scurt pentru a selecta urmatoarea melodie, apasati
lung pentru a intrerupe conexiunea Bluetooth.

Reglare volum: Rotiti pentru a regla nivelul volumului.

Mod AWS:

Porniti 2 boxe identice, ambele in modul BT.

Selectati una dintre boxe si apasati lung butonul AWS pentru asociere; Boxa va
incepe procesul de asociere, iar dupa ce acesta s-a realizat va fi emis din nou un
semnal sonor.

Conectati boxa asociata cu telefonul dvs. prin Bluetooth si redati muzica fara fir.
Apasati din nou lung butonul AWS pentru a dezactiva functia AWS.

Modul radio FM:
Buton de pornire: Apdsati lung pentru pornire/oprire.

Buton mod: Apasati scurt pentru a comuta intre modurile de functionare.

Buton redare/pauza: Apasati scurt pentru a dezactiva boxa, apasati lung pentru a
cauta automat posturile FM.
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Ultima melodie: Apasati scurt pentru a selecta ultimul post de radio.
Urmatoarea melodie: Apasati scurt pentru a selecta urmatorul post de radio.

Reglare volum: Rotiti pentru a regla volumul.
Functia de iluminare RGB nu este disponibilda in modul FM.

Modul de redare USB:

Suportul maxim USB este de 32GB

Buton pornire: Apdsati lung pentru pornire/oprire.

Buton mod: Apasati scurt pentru a comuta intre modurile de functionare.
Buton redare/pauza si iluminare RGB: Apdsati scurt pentru redare sau pauza.
Apasati lung pentru a comuta intre diferite moduri de iluminare si pentru a
activa/dezactiva luminile.

Ultima melodie: Apasati scurt pentru ultima melodie.

Urmatoarea melodie: Apasati scurt pentru urmatoarea melodie.

Reglare volum: Rotiti pentru a regla volumul.

Mod AUX-IN:

Buton pornire: Apdsati lung pentru pornire/oprire.

Buton mod: Apasati scurt pentru a comuta intre modurile de functionare.
Buton redare/pauza si iluminare RGB: Apasati scurt pentru redare sau pauza.
Apasati lung pentru a comuta intre diferite moduri de iluminare si pentru a
activa/dezactiva luminile.

Reglare volum: Rotiti pentru a regla volumul.

Functia de resetare:
Daca boxa nu se opreste sau nu functioneaza, apasati scurt jack-ul de resetare cu un
ac mic si rotund pentru a reseta boxa.

Modul de incarcare:

e Incarcatorul nu este inclus in pachet, va rugdm s3 incircati aceastd boxa cu
ajutorul unui incarcator standard de 5V/1~3A sau prin intermediul unui PC.

e Timpul de incarcare ar trebui sa fie de 4-6 ore.

e Unitatea nu are functie de acumulator; este interzisa incarcarea altor dispozitive
prin intermediul acestei unitati sau conectarea altor dispozitive prin intermediul
portului USB.

® Pentru a proteja bateria, va rugam sa nu folositi boxa in timp ce se incarca.

Avertisment:

e V3 rugam sa depozitati si sa utilizati acest produs intr-un mediu cu o temperatura
normala.

e V3 rugam sa nu expuneti acest produs la ploaie sau umiditate.
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e Va rugam sa nu dezasambilati, reparati sau modificati singur acest produs fara
autorizatie.

e Atunci cand curatati acest produs, va rugam sa folositi o carpa moale sau usor
umeda daca este necesar. Va rugam sa nu folositi substante chimice pentru curatare.
® Pentru o durata de viata prelungita a produsului si pentru a va proteja auzul, va
rugam sa evitati sa ascultati muzica la volum maxim pentru o perioada lunga de
timp.

e Produsul este dotat cu baterie cu litiu Tncorporata, pentru a evita pericolele, va
rugam sa nu o aruncati in gunoiul menajer.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE
Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj inseamna ca produsul nu trebuie
tratat ca deseu menajer. Nu il aruncati in gunoiul menajer la finalul duratei sale de
viatd, ci duceti-l la un centru de colectare pentru reciclare. In acest fel veti
contribui la protejarea mediului si veti putea preveni orice consecinte negative pe
care le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.

_ Pentru a gasi cel mai apropiat centru de colectare:

- Contactati autoritatile locale

- Accesati site-ul web www.mmediu.ro

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati cumparat produsul.

IMPORTATOR: INTERVISION TRADING RO SRL
Str. I.C.Bratianu, 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121
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®opnto nxeio
ABTS-35

MNna va diacdalioete tn owoth Asttoupyla kot va anoduyete Inuiég, dlapaote
TIPOOEKTLKA OLUTO TO EYXELPLSLO XPrONG TIPLV XPNOLUOTIOLOETE AUTO TO TIPOLOV.

XapaKTNPLOTIKA:

® Qopnto nxeio Bluetooth 2,0 CH

e Me A2DP Bluetooth, acUppatn HOUGCLKH amd OMOLASATIOTE OCUCKEUN WE
Suvatdétnta Bluetooth

® Aettoupyia AWS, emtuyxdvete aAnBbwvp acupuatn avamapaywyn HE SutAd
EVIOXUEVO OTEPEOPWVLIKO X0

e YrootnpEn USB

® Tpelg Aettoupyieg dwtiopov RGB

e Padlodwvo FM

e Asttoupyia Line-in, katdAAnAn ywa PC, MID, tnAedpacon kal AAAEG CUOKEUVEG XOU

e Evowpatwpévn enavadoptilopevn unatapio AtBiov 3000mAh

® Aettoupyia kapaodke He pia e€loodo yla éva evolppato Hkpodwvo (Sev
nepllappavetal)

Mpodlaypadec:
‘Ekboon Bluetooth: V5.0
EuBéAla ouvbeong Bluetooth: 10m

Juxvotnta Bluetooth: 2.4 — 2.483 GHz

loxU¢ ekmounn¢ Bluetooth: -6dBm < Pout < 4dBm
MéyeBog nxelov: 3 inch*2

loxug €€660v RMS: 10W, 4Q



Peak £€€060¢ LoxV0G: 20W, 4Q

Xwpntkétnta punatapiag: Lithium ion 3.7V, 3000mAh

Xpovog avamnapaywyng: 5 wpeg oe maximum évtaon & 6 wpeg o€ Evtaor 50%
Andkplon ocuxvotntag: 80HZ-16KHZ

Alootdoelg mpoiovTog: 342(L)*138(W)*149(H)MM

MepLEXOUEVA GUOKEVAOALG:

*1x nxelo popntod Bluetooth

*1x kaAwblo poéptiong Type-C

¢1x Audio kaAwbLo

*1x 08nyieg xpriong

AemtopépLeg mpoiovtog:
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5. Ymnodoyxn USB

6. Emouevo tpayoudt

7. Avamnoapaywyn/Madg dwtiopog RGB
8. TeAeutaio tpayoudt

9. Ymodoxn ukpodwvou

10. Reset

11. Yrodoxn ¢optiong Type-C

Aettoupyia Bluetooth:

Koupni Aettoupyiag: Matrote mapateTapéva yla EVEpyoToinon/anevepyomnoinon.
Evepyomnotnote to Bluetooth Tou kivntol thAedpwvou Kal mpaypatonoliote ouleuén
HeE To nxeio AKAI ABTS-35.

Kouurni Asttoupyiag/Kovpuni AWS: MNatriote otiypiaia yia evaAloyn twv
AELTOUPYLWV, TTAPATETAPEVO TTATNMA YLt oUleUEN N amoouvdeon tou AWS.

NAnktpo Avanapaywyng/Madong & Owticpov RGB: Matriote cuvtoua yLa
avamapaywyn 1 mavon, ToPATETUUEVO TTATNUA Yia evaAlayn StadopeTikwyY
Aeltoupylwv ¢wTLoHOU Kal evepyormoinaon/anevepyomnoinon.

TeAevutaio tpayoldL: MNatrote cUVTOUA yLa TO TEAEUTOLO TPpayoLSL.

Enopevo tpayoudi: Matriote cUVTOUA YLo TO EMOUEVO TPAyoUSL, MATHOTE
TApATETAMEVA YLa Vo amoouvdEoeTe tn cuvdeon Bluetooth.

‘EAeyxo¢ €vtaong: MeplotpePTe yla va pUBUIOETE TNV éviaon TAVW KoL KATW.

Aettoupyia AWS:Evepyormolr)ote 2 mavopolotuna nxeia, kat ta 0o os Asttoupyia
BT.

ErmiAé€te €va nxelo kot AT oTe mapaATETAEVA TO Kou Tt AWS yila va avtlotolyioste
o AWS, 10 nxeio Ba oag ntroel va yivel ouleuén kot Ba umtapéel Eava €vag Tovog
T(POTPOTING KETA TNV ETLTUXN oUTELEN.

JUVOEOTE TO AVTLOTOLXLOUEVO NXELO pE TO TNAEPWVO oac pEow Bluetooth kat maite
aclpuaTa.

MNatrote Eava mopatetapéva to koupmni AWS yla va anoocuvééoete to AWS.

Aettoupyia padtodpwvou FM:
Kouurni Aettoupyiag: Matrote mapateTapéva yla evepyomnoinon/anevepyomnoinaon.

Kouuni Aettoupyiag: Matriote otyplaio yia evaAlayr Twv AELTOUPYLWV.
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Kouuni Avanapaywyn/Mavon: MNatiote cuvTopa yla olyoon Tou nxeiov, motrote
TIAPOTETAUEVA VIO auTopatn avalitnon ota KavaAlo FM.

TeAeutaio tpayovdi: Natrote cUVTOUA VLA TO TEAEUTOLO KAVAAL.
Endpevo tpayoldi: Matriote cUVTOUA VLA TO ETIOUEVO KAVAAL

‘EAeyxo¢ €vtaong: MeplotpePte yla va pUBUICETE TNV éviaon MAVW KoL KATW.
Aev uTtapyxel dwtiopodg RGB otn Aettoupyia FM.

Aetrtoupyia avanapaywyng USB:
H péylotn umootnplén USB eival 32 GB

Koupni Aettouvpyiag: Matrote mapateTapéva ylo eVepyomoinon/amnevepyomnoinon.
Koupni Aettoupyiag: Matrote otyplaia yia evaAlayr Twv AELTOUPYLWV.

NMAnktpo Avanapaywyng/Madong & Owticpov RGB: Matriote cuvtoua yLa
avaropaywyn N navon, TapaTeToUEVO TTATNHA yia eVOAAYH SLopOPETIKWY
Aeltoupylwv GwTLoHOU Kal evepyomoinaon/anevepyomnoinon.

TeAevutaio tpayoldL: MNatrote cUVTOUA yLA TO TEAEUTALO TpayoULSL.

Enopevo tpayoudi: Matriote cUVTOUA yLo TO EMOUEVO TPayoULsL.

‘EAeyxo¢ €vtaong: MeplotpePTe yla va pUOBULOETE TNV éviaon TAVW KoL KATW.

Aettoupyia AUX-IN:

Koupni Asttoupyiag: Matrote mapatetapéva ylo EVEpyoroinon/amnevepyomnoinon.
Koupmi Aettoupyiag: Matriote otyptaia yia evaAlayrn Twv AELTOUPYLWV.

MARktpo Avanapaywyng/Nadong & Pwtiopol RGB: MNatrote cUVTOUA yLa
ovarmapaywyn 1 moavorn, TOPATETOHEVO TIATAMA Yo eVOAAayT SLaPOopETIKWY
Asttoupylwv pwTtlopoU Kat evepyomoinon/amnevepyornoinon.

‘EAeyxo¢ €vtaong: MNeploTpePTe yLa va pUOULOETE TNV £VToon MAVW Kol KATW.

Aettoupyia emavadopag:

Eav to nxelo 6ev oBroeL i Sev avtamokplBei, o xprotng UMOPEL va AT OEL GUVTOUOL
v untodoxn Emavadopdg pe pa pikpn otpoyyuln akida yla emavadopd tou
nxetov.
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Tponog poptiong:

e O doprtiotrg dev neplhapBavetal otn cuokevaoia, GopPTIOTE AUTO TO NXELO HECW
TuTkoU doptiotr 5V/1-3A | HEow UTIOAOYLOTH).

e O xpovog dopTIoNnG MpEMeL va eival 4-6 wpeC.

e H povada bev dLaBetel Aettoupyia power bank. Artayopevetal n déption GAANG
OUOKEUNG MEOW QUTAG TNG Hovadag f n ouvdeon AAANG CUOKEUNG HEOW TNE BUpaC
USB.

e [0 TNV MpooTacia TG Unmatapilag, PNV XpnolUonoLeite To nxeio evw ¢optiletal.

Npoewdonoinon:

® AToBnKEVOTE KOL XPNOLLLOTIOLOTE AUTO TO POLOV o€ MEPIBAAAOV KOVOVLKAG
Bepuokpaoiac.

® Mnv ekBEtete aUTO TO TIPOIOV O Bpoxn N vypacia oto meptBaiiov.

® MnVv amocuvapOAOYE(TE, EMIOKEUALETE 1 TPOTIOTIOLEITE AUTO TO TTPOIOV POVOL GG
Xwplic e€ouolodotnon.

e Otav kaBapilete auto to Mpoidv, XPNOLUOTIOLNOTE £va LOAOKO Ttavi r Le Alyo vepo
€AV XPELALETAL, LNV XPNOLUOTIOLELTE XNULKA YLOt TOV KABapLopo.

® [0 va €XeTe ekTeTOEVN SLapkeLla {whG TOU TIPOIOVTOG KAl VO TIPOCTATEUCETE TNV
0KoN 00¢, AmopUYETE v AKOUTE TpayoUSLa OTn LEYLOTN £VTOON YLOL LEYAAO XPOVLIKO
dtaotnua.

® To mpolov eival pPe eEVOWHATWHEVN pratapia Abiou, yia va anoduyete kKivdUvoug,
LNV TO TETAEETE KAl UnVv To BAAete otnv €kBeon.

ANOPPIWH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY EZONAIZMOY

AuT6 10 oUPPBOAO OTO TIPOIOV i} OTN CUCKELAGIA onuaivel OTL TO TIPOIOV deV TIPETIEL
E VA OVTIPETWTICETAL WG OWKIOKO amofAnto. Mnv Tetdte okoutidla oT1o TEAOG NG
CWwNG TouG, AANG PETOPEPETE Ta OE KEVTPO GUAAOYNG Yo avakKUKAwon. Mg autdv tov
— po610 Ba BonbAcete otnv TMpootacia tou TEPPAAOVTOG Kal Ba uTtopEéceTe va
ATIOTPEYETE TUXOV QAPVNTIKEG CULVETIELEG TIOU Ba €ixe oto mePBAAOV Kal tnv
avBpwruvn vyeia.
MNa va Bpeite 10 TANCLECTEPO KEVTPO GUANOYAG:
-ETiKOWVWVNOTE PE TIG TOTUKEG OPXES

- ZNtAoTe TIPOCOETEG TIANPOPOPIES ATIO TO KATAGTNHA OTIOU AYOoPACATE TO TIPOIOV.

AIANOMEAZ:
SOUNDSTAR, A’ Map. AvBoknnwv 14, 56429, Néa Eukapnia, ©@gooalovikn,

www.soundstar.gr
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NNpeHOCMMa TOHKO/IOHA
ABTS-35

3a pa ce rapaHTMpa npaBuaHata pabota M ga ce wu3berHat nospean, Mons,
npoyeteTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO 33 MOTpebuTensa, npeau Aa usnonsparte
NPoAyKTa.

XapakTepuctuku:
® [IpeHocMMma TOHKONOHKa Bluetooth 2.0CH

o C Bluetooth A2DP npepgaBaiite 6€3*KMYHO My3MKa OT BCAKO CbBMECTMMO C
Bluetooth ycTpoiictBo

o OyHKumMa AWS, 3a ga nonyumTe 6e33KMUYHO Bb3Npom3BexaaHe ¢ NnogobpeH ABOEH
cTepeo 3BYK

e USB nopt
® Tpu pasnnyHm pexkmma Ha RGB ocseTneHune
e FM paavo

o OyHKUMA Line-in, noaxoasaLLo 3a Bpb3Ka KbM KomnoTbp, MID ycTpoicTso,
TeNIeBM30pP M ApPYrv ayamo yCTPOoMCTBa

® BrpageHa nutnesa akymysaTopHa 6atepma 3000mAh

o OyHKUMA KapaoKe C eAMHUYEH BXOA 33 KabeneH MUKPOGDOH (He e BKOYEH B
KOmMieKra)

Cneuudukauum:

Bepcua Ha Bluetooth: v5.0
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O6xBaT Ha Bluetooth Bpb3kaTa: 10 m

YecToTa Bluetooth: 2.4 —2.483 GHz

MolHOoCT Ha NpegasaHe Ha KaHana Bluetooth: -6dBm < Pout < 4dBm

Pasmep Ha BMCOKoroBopuTen: 3 nH4ya*2

M3xogHa mowHocT Ha RMS: 10W, 4Q

Mnkosa mowHocT: 20W, 4Q)

KanauuTeT Ha aMTueBo-MoHHaTa 6atepus: 3.7V, 3000mAh

ABTOHOMMA: 5 4aca Npu NbaHa CUAA HA 3BYKA M 6 4Yaca npun 50% cuna Ha 3BYKa
YecTtoTteH otrosop: 80HZ-16KHZ

Pasmepwu Ha npoaykTta: 342(L)*138(W)*149(H)MM

CbAbprKaHUe NakKer:

e 1x MpeHocuma TOHKONOHKaA Bluetooth
e 1x Kaben 3a 3apexkaaHe Type-C

e 1x Ayauno kaben

e 1x HapbyHUMK Ha noTpebutensa

JeTaiinun 3a npoAaykra:
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(D PerynnpaHe Ha 3ByKa

2 ByToH Mod/AWS

(3) byTOH 3a BK/IIOUBaHe

@ Mopt AUX

®) MopT USB

6 Cneppalua necen

(@ MyckaHe/nay3a 1 RGB oceTneHune
MpeaxonHa necex

(@ MopT 3a MUKPODOH

¥ak PECTAPT

11 XKak 3a 3apexgaHe Type-C

Pexxum Bluetooth:

ByTOH 3a BKAlOUBaHe: HaTMCHeTe NPOAbAXKUTENHO 33 BKIOYBAHE/U3KAOYBAHE.
AKTMBMpanTe oyHKUMATa Bluetooth Ha mobunHMa cn TenedoH U ro cBbPKETE C
Bucokorosoputena AKAI ABTS-35.

ByToH Pexxum/6yToH AWS: KpaTKo HaTUCKaHe 3a NPEBKNOYBAHE Ha PeXUMUTE,
ObNro HaTUCKaHe 3a cABOABaHe UK AeaKTuBupaHe Ha AWS.

ByToH 3a nyckaHe/nay3a u 6yToH 3a RGB cBeTAnMHU: HaTncHeTe KpaTKo, 3a 4a
Bb3npousseseTe Uiaun Aa NnoctaBuTe Ha naysa, HATUCHETe AbAro, 3a Aa NPeBKAYMUTE
MeXAY PasNIMYyHUTE PEeXMMM Ha OCBETNIEHME M A3 aKTuBUpaTe/aeakTnusmnpate RGB
CBETNUHUTE.

MpeaxoaHa neceH: HaTucHeTe KpaTKo, 3a ga nsbepete nocnegHarta neceH.
CnepBawa neceH: HaTucHeTe KpaTKo, 3a Aa nsbeperte cneasallata neceH, HaTUCHeTe
ObNro, 3a Aa npekbcHeTe Bluetooth Bpb3KaTa.

PerynupaHe Ha 3ByKa: 3aBbpTeTe, 32 4a peryamparte HUBOTO Ha 3BYKa.

Pexxum AWS:

BKntoueTe 2 nAeHTUYHM BUCOKOTOBOPUTENSA, KaTO U ABaTa ca B pexum BT.

N3bepeTe eanH OT BUCOKOTOBOPUTENINUTE U HAaTUCHETE NPOAB/IKUTENHO ByToHa AWS
3a CABOABAHE; BUCOKOTOBOPUTENAT LLLE 3aMOYHe NpoLueca Ha cABoABaHe, a cnep
NPUKAYBAHETO MY OTHOBO Lie 6be n3aaaeH 3ByKOB CUTHA.

CBbprkeTe cABoeHaTa TOHKO/IOHKa KbM BaliuA mobuneH tenedoH ypes Bluetooth u
CcAywamnTe mysmka 6esKn4yHo.

HaTucHeTe oTHOBO NpoabkuTenHo 6ytoHa AWS, 3a aa aeaktnsmparte GyHKUUATA
AWS.



AKAI

Pexxum FM paguo:
ByTOH 3a BK/AlouBaHe: HaTUCHeTe NPOAb/IKUTENHO 33 BKNOYBAHE/U3KNIOYBAHE.

ByToH pexum: HaTtucHeTe KPaTKO, 3a Aa NPEBKAKOYBATE MeEXAY pexXxnmumte.

ByToH 3a nyckaHe/nay3a: KpaTKo HaTMCKaHe 3a AeaKTMBUPaHe Ha
BMCOKOroBOPUTENS, Ab/Ir0 HaTUCKaHe 3a aBTOMAaTUYHO TbpceHe Ha FM ctaHumu.
MpepxoaHa neceH: HaTucHeTe KpaTKo, 3a Aa nsbepeTe nocsieaHata pagnocTaHums.
CnepBalya neceH: HatucHeTe KpaTko, 3a Aa u3bepete cieasallata paanoCcTaHLmA.

PerynupaHe Ha 3ByKa: 3aBbpTeTe, 3a fa peryamMpaTe cuiaTa Ha 3BYKa.
dyHKumnATa 3a RGB ocBeTneHMe He e HannyHa B pexum FM.

Pexxum Ha Bb3npoussexkgaHe USB:

MaKcumanHaTta nogapbKka Ha USB e 32GB

ByTOH BKAlOUBaHe: HaTCHETE NPOABAKMUTENHO 33 BK/HOYBAHE/U3K/IOYBAHE.
ByTOH peXXum: HaTucHeTe KpaTKo, 3a Aa NPEBK/IOYBATE MEXAY peXnmure.
ByToH 3a nyckaHe/nay3a u RGB ocBeTneHme: HaTncHeTe KpaTKo 3a NycKaHe Ha
My3MKa UKW NOCTABAHETO M Ha Nay3a. Jb/Aro HaTUCKaHe 3a NPEBK/OYBAHE MeXAay
Pa3IMYHMUTE PEXMMM Ha OCBETIEHME U 3a BKAOUYBAHE/M3KAOUYBAHE Ha
OCBeTAeHueTo.

MpepxoaHa neceH: HaTucHeTe KpaTKo 3a nocneaHaTa neceH.

CnepBawa neceH: HaTucHeTe KpaTKo 3a c/iegBallarta neceH.

PerynupaHe Ha 3ByKa: 3aBbpTeTe, 32 4a peryampaTe cmaaTa Ha 3ByKa.

Pexxum AUX IN:

ByTOH BKAlOUBaHe: HaTUCHETEe NPOABLAXKUTENHO 33 BK/IOYBaHE/U3KAOUYBAHE.
ByTOoH pexum: HaTucHeTe KpaTKo, 3a Aa NpPeBKAOYBaTE MEXAY pexmmuTe.
ByToH 3a nyckaHe/nay3a u RGB ocBeTneHme: HatrcHeTe KpaTKo 3a MycKaHe Ha
My3MKa UKW NOCTABAHETO M Ha nay3a. JbAro HaTUCKaHe 3a NPEBK/OYBaAHE MeXAay
Pa3NIMYHMTE PEXMMM Ha OCBETNIEHME M 33 BKIOYBaHEe/M3KoUYBAHE Ha
OCBeT/IeHUNeTO.

PerynupaHe Ha 3ByKa: 3aBbpTeTe, 33 Aa peryamparte cuaarta Ha 3BYKa.

®dyHKUMA pecTapTUpaHe:
AKO BMCOKOTrOBOPUTENAT HE Ce MU3K/0UYBA UAKN He paboTu, HaTUCHETE 3a KPATKO *KakKa
3a Hy/IMpaHe C MaJIKa Kpbla K/eykKa, 3a a pectapTupaTe BUCOKOroBOpUTeNs.

Bpeme Ha 3apexpaHe:

® 3apAAHOTO He e BK/IIOYEHO B NaKeTa. 3apeXKanTe Tasm NpeHOoCMMa TOHKOJIOHKA ¢
MOMOLLTA Ha CTaHAAPTHO 3apAAHOo oT 5V/1~3A nam npes KOMNTHLP.

® BpemeTo 3a 3apexaaHe Tpabsa ga e 4-6 yaca.

® YCTPOMCTBOTO HE MOXKe A3 AeNCTBa KaTo baTepuma; 3apeXKaaHeTo Ha Apyru
YCTPOMCTBA Ype3 TOBA YCTPOMCTBO MM CBBbP3BAHETO Ha APYyru ycTpolicTea ypes USB
nopTta e 3abpaHeHo.
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® 33 Aa 3awnTnTe baTepmsTa Ha YCTPOMCTBOTO, HE ro U3MOo/13BaiTe AOKATO ce
3apexnaa.

MpeaynpexxaeHue:

e CbxpaHaABanTe 1 M3MN0/I3BalTe TO3M NPOAYKT HA MeCTa C HOpMasiHa TemnepaTypa.
e Mo, He n3naraiTe TO3M NPOAYKT Ha AbXKA UK BAara.

e He pa3rnobssainTe, He NonpasBaniTe N He BUAOU3MEHANTE CaMM TO3M NPOAYKT be3
npeABapuTeIHO NO3BOJIEHME 3a TOBA.

e Korato noyncteaTte To3M NPOAYKT, U3NOI3BaTE MEKA Kbpra, KOATO Npwu
HEeobX0AMMOCT MOKe Aa HaBNaXKHUTe. Mos He U3N0/13BalTe XMMUYECKM BELLLECTBA
3a No4uncTBaHe.

® 33 A3 yAbAXKUTE 3HAUMTEIHO KMBOTA Ha NPOAYKTA M 3a A4a ro 3awmTute ot
N3HOCBaHe, n3bareaiiTe Aa caywate My3mMKa Ha MaKCMMA/IHA CMA HA 3BYKA 33 AbAbr
nepuos oT Bpeme.

e [MpoayKTbT € 0bopyaBaH ¢ BrpageHa nMtruesa batepus, 3a ga nsbernerte
OMaCHOCTU, HE A U3XBbPAANTE 3aeHO C BUTOBUTE OTNaAbLUM.

U3XBbPNAHE HA EJIEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO OBOPY BAHE
To3M CMMBOA BbPXY NPOAYKTa UM BbpPXy OMAaKOBKaTa 03Ha4yaBa, Ye NPOAYyKTbLT He
TpAbBa M4a ce TpeTMpa Kato OOWMKHOBEH OWTOB OTNagbK. B KpaA Ha
€KCN0aTaunoHHMA My NEPUOL HE O U3XBbPAAINTE 3ae4HO C BUTOBUTE OTNAAbLM,
a ro 3aHeceTe B MYHKT 3a CcbbMpaHe Ha OTNagbuUM 3a peumkaupaHe. ToBa we
CNOMOrHe 3a OnasBaHeTO Ha OKO/HaTa cpeja M LWe NpefoTBPaTM BCAKAKBM

I oTpUUATENHWN NOCNEAMLM 33 OKOIHATa Cpesia M YOBELLKOTO 34paBe.

3a ga HamepuTe Han-6AU3KMA LEeHTbP 3a CbbMpaHe Ha oTNagbuu:

- Ce cBbpKeTe C MECTHUTE BNACTH

- NoceTete yebcaiTa http://www.damtn.government.bg

- NMowncKaliTe AoNbAHUTENHA MHOOPMALMA OT MarasmHa, B KOMTO CTe 3aKynuAN NPOAYKTa.

BHOCMUTEN: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
MoweHckm Kog: 110121
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Tragbarer Lautsprecher
ABTS-35

Um einen ordnungsgemalen Betrieb zu gewahrleisten und Schaden zu vermeiden,
lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Eigenschaften:
® Tragbarer Bluetooth 2.0CH-Lautsprecher

e Mit Bluetooth A2DP, kabelloses Streamen von Musik von jedem
Bluetooth-kompatiblen Gerat

® AWS-Funktion fiir kabellose Wiedergabe mit verbessertem Dual-Stereo-Sound
® USB-Unterstutzung

e Drei verschiedene RGB-Beleuchtungsmodi

e FM-Radio

® Line-in-Funktion, geeignet fir PC, MID, TV und andere Audiogerate

e Eingebauter wiederaufladbarer 3000mAh Lithium Akku

e Karaoke-Funktion mit einem Eingang fiir ein kabelgebundenes Mikrofon (nicht im
Lieferumfang enthalten)



Spezifikationen:

Bluetooth-Version: V5.0
Bluetooth-Verbindungsreichweite: 10m

Bluetooth-Frequenz: 2,4 - 2,483 GHz

Bluetooth Kanal Sendeleistung: -6dBm < Pout < 4dBm

LautsprechergroRBe: 3 Zoll*2

RMS-Ausgangsleistung: 10W, 4Q

Spitzenleistung: 20W, 4Q

Kapazitat des Lithium-lonen-Akkus: 3,7 V, 3000 mAh

Autonomie: 5 Stunden bei voller Lautstarke & 6 Stunden bei 50% Lautstarke
Frequenzgang: 80HZ-16KHZ

ProduktgroRe: 342(L)*138(W)*149(H)MM

Lieferumfang:

*1xBluetooth tragbarer Lautsprecher
*1xTyp-C-Ladekabel

e 1xAudiokabel

e1xBenutzerhandbuch

Details zum Produkt:
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12 Lautstdrke einstellen

@ Modus-/AWS-Taste

@ Einschalttaste

(@) AUX-Anschluss

@ USB-Anschluss

@ Nachster Titel

@ Wiedergabe/Pause & RGB-Beleuchtung

Letzter Titel

(9) Mikrofon-Anschluss

Reset-Buchse

11 Typ-C Ladebuchse

Bluetooth-Modus:

Einschalttaste: Langes Driicken zum Ein- und Ausschalten.

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion lhres Mobiltelefons und verbinden Sie es mit
dem AKAI ABTS-35 Lautsprecher.

Modus-Taste/ AWS-Taste: Kurz driicken, um den Betriebsmodus zu wechseln, lang
dricken, um AWS zu koppeln oder zu deaktivieren.

Wiedergabe- /Pause-Taste und RGB-Licht-Taste: Kurzes Driicken zum Abspielen
oder Pausieren, langes Driicken zum Umschalten zwischen verschiedenen
Beleuchtungsmodi und zum Aktivieren/Deaktivieren der RGB-Lichter.

Letzter Titel: Kurz driicken, um den letzten Titel auszuwahlen.

Nachster Titel: Kurz driicken, um den nachsten Titel auszuwahlen, lang driicken, um
die Bluetooth-Verbindung zu unterbrechen.

Lautstarkeeinstellung: Drehen, um die Lautstarke einzustellen.

AWS-Modus:

Schalten Sie 2 identische Lautsprecher ein, die sich beide im BT-Modus befinden.
Wihlen Sie einen der Lautsprecher aus und driicken Sie lange auf die AWS-Taste, um
ihn zu koppeln; der Lautsprecher beginnt mit dem Kopplungsprozess, und nach
dessen Abschluss ertont erneut ein Piepton.

Verbinden Sie den gekoppelten Lautsprecher tiber Bluetooth mit lhrem Telefon und
geben Sie Musik kabellos wieder.

Driicken Sie erneut lange auf die AWS-Taste, um die AWS-Funktion zu deaktivieren.

FM-Radio-Modul:
Einschalttaste: Langes Driicken zum Ein- und Ausschalten.

Modustaste: Kurz driicken, um zwischen den Betriebsmodi zu wechseln.
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Wiedergabe-/Pause-Taste: Kurz driicken, um den Lautsprecher stumm zu schalten,
lang driicken, um automatisch nach FM-Sendern zu suchen.

Letzter Titel: Kurz driicken, um den letzten Radiosender zu wahlen.

Nachster Titel: Kurz driicken, um den nachsten Radiosender zu wahlen.

Lautstarkeregler: Drehen, um die Lautstarke einzustellen.
Die RGB-Beleuchtungsfunktion ist im FM-Modus nicht verfiigbar.

USB-Wiedergabemodus:

Die maximale USB-Kapazitat betragt 32 GB.

Einschalttaste: Langes Driicken zum Ein- und Ausschalten.

Modustaste: Kurz driicken, um zwischen den Modi zu wechseln.
Wiedergabe-/Pause-Taste und RGB-Beleuchtung: Kurz driicken fiir Wiedergabe
oder Pause. Langes Driicken zum Umschalten zwischen verschiedenen
Beleuchtungsmodi und zum Ein-/Ausschalten der Beleuchtung.

Letzter Titel: Kurz driicken, um den letzten Titel aufzurufen.

Nachster Titel: Kurz driicken, um den nachsten Titel aufzurufen.
Lautstarkeeinstellung: Drehen, um die Lautstarke einzustellen.

AUX-IN-Modus:

Einschalttaste: Langes Driicken zum Ein- und Ausschalten.

Modustaste: Kurzes driicken, um zwischen den Betriebsmodi zu wechseln.
Wiedergabe- /Pause-Taste und RGB-Beleuchtung: Kurzes Driicken zum Abspielen
oder Pausieren. Langes Driicken zum Umschalten zwischen verschiedenen
Beleuchtungsmodi und zum Ein-/Ausschalten der Beleuchtung.

Lautstarkeregler: Drehen, um die Lautstarke einzustellen.

Reset-Funktion:

Wenn sich der Lautsprecher nicht ausschaltet oder nicht funktioniert, driicken Sie
kurz auf die Reset-Buchse mit einem kleinen runden Stift, um den Lautsprecher
zuriickzusetzen.

Lademodus:

e Das Ladegerat ist nicht im Lieferumfang enthalten, bitte laden Sie diesen
Lautsprecher mit einem Standard 5V/1~3A Ladegeréat oder liber einen PC auf.

e Die Ladezeit sollte 4-6 Stunden betragen.

e Das Gerat hat keine Akkufunktion; das Aufladen anderer Gerate Uber dieses Gerat
oder das AnschlieBen anderer Gerate tGber den USB-Anschluss ist verboten.

e Um den Akku zu schiitzen, verwenden Sie den Lautsprecher bitte nicht wahrend
des Ladevorgangs.
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e Bitte lagern und verwenden Sie dieses Produkt in einer Umgebung mit normaler
Temperatur.

® Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen oder Feuchtigkeit aus.

® Bitte zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht selbst ohne
Genehmigung.

e Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts ein weiches oder leicht feuchtes
Tuch, falls erforderlich. Bitte verwenden Sie keine Chemikalien zur Reinigung.

e Um die Lebensdauer des Gerats zu verlangern und lhr Gehor zu schiitzen, sollten
Sie es vermeiden, (iber einen langeren Zeitraum hinweg Musik mit voller Lautstarke
zu horen.

e Das Produkt ist mit einer eingebauten Lithiumbatterie ausgestattet. Um Gefahren
zu vermeiden, werfen Sie diese bitte nicht in den Hausmd{ll.

ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN
Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das
Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf. Entsorgen Sie es am Ende
seiner Lebensdauer nicht Gber den Hausmiill, sondern bringen Sie es zu einer
Sammelstelle fir das Recycling. Auf diese Weise helfen Sie, die Umwelt zu
schiitzen und negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu

B ccicen

So finden Sie die nachstgelegene Sammelstelle:

- Kontaktieren Sie Ihre lokale Behorde

- Besuchen Sie die Website https://deutsche-recycling.de

- Fordern Sie weitere Informationen von dem Geschift an, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

IMPORTEUR: INTERVISION TRADING RO SRL
I.C.Bratianu Stral3e, 48-52, Gebdude A, Stockwerk 5,
Zimmer 504-505, Pitesti, Kreis Arges, Rumanien
Postleitzahl: 110121
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Hordozhaté hangszoro
ABTS-35

A megfelel6 m(ikodés biztositasa és a karok elkeriilése érdekében a termék
hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati Utmutatét.

Jellemzébk:
@ Bluetooth 2.0CH hordozhaté hangszéré

e A Bluetooth A2DP segitségével vezeték nélkil streamelhet zenét barmilyen
Bluetooth-kompatibilis eszkozrél.

® AWS funkcio a vezeték nélkili lejatszashoz, tovabbfejlesztett kettds sztered
hangzassal

e USB port

e Harom kiilonb6z6 RGB vilagitasi méd

e FM Radio

e Line-in funkcid, alkalmas PC, MID, TV és egyéb audio eszk6zdkhoz
® Beépitett 3000mAh Ujratolthet6 litium akkumulator

e Karaoke funkcié egy bemenettel vezetékes mikrofonhoz (nem tartozék)

Miiszaki adatok:
Bluetooth verzié: V5.0

Bluetooth-kapcsolat hatétavolsaga: 10m
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Bluetooth frekvencia: 2.4 — 2.483 GHz

Bluetooth csatorna atviteli teljesitménye: -6dBm < Pout < 4dBm

Hangszord mérete: 3 inch*2

Kimeneti teljesitmény RMS: 10W, 4Q

Maximalis teljesitmény: 20W, 4Q

Litium-ion akkumulator kapacitdsa: 3.7V, 3000mAh

Az akkumulator élettartama: 5 6ra teljes hangerén és 6 6ra 50%-0s hangerén
Frekvenciavalasz: 80HZ-16KHZ

Termék mérete: 342(L)*138(W)*149(H)MM

Csomag tartalma:

*1x Bluetooth hordozhatd hangszord
*1x Type-C ToltGkabel

*1xAudio kabel

e1xHasznalati utasitas

A termék részletei:
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2 Mode/AWS gomb

3 Indité gomb

@ AUX Port

B USB Port

® Kévetkez6 dal

(@ Lejatszas/Sziinet & RGB Vilagitas
Utolsé dal

(© Mikrofon Port

Jack-reset

11 Type-C Tolt6csatlakozd

Bluetooth Mad:

Indité gomb: Hosszan nyomja meg a be/kikapcsolashoz.

Aktivalja a mobiltelefon Bluetooth funkciodjat, és parositsa azt az AKAI ABTS-35
hangszordval.

Mode gomb/ AWS gomb: Nyomja meg réviden a gombot a mikodési modok
valtasdhoz, nyomja meg hosszan a gombot a AWS be- vagy kikapcsoldsahoz..

Lejatszas/szlineteltetés gomb és RGB hattérvilagitas gomb: Nyomja meg roviden a
lejatszashoz vagy sziineteltetéshez, hosszi nyomassal valthat a kiilonb6z6 vilagitasi
modok kozott és kapcsolhatja be/kikapcsolhatja az RGB fényeket.

Utolsé dal: Nyomja meg roviden az utolsé dal kivalasztasahoz.

Kovetkez6 dal: Nyomja meg réviden a kovetkez6 dal kivalasztasahoz, nyomja meg
hosszan a Bluetooth-kapcsolat megszakitasahoz.

Hanger6 beallitasa: Forgassa el a hangerdszint beallitdsdhoz.

AWS Mad:

Kapcsoljon be 2 azonos hangszérét, mindkettét BT mddban..

Valassza ki az egyik hangszdrét, és a parositashoz nyomja meg hosszan a AWS
gombot; a hangszord elinditja a parositasi folyamatot, majd a parositas befejezése
utan ismét hangjelzés hallatszik.

Csatlakoztassa a parositott hangszéroét telefonjdhoz Bluetooth-on keresztiil, és
vezeték nélkiil jatssza le a zenét.

A AWS funkcio kikapcsoldsahoz nyomja meg ismét hosszan a AWS gombot.

FM radio mod:
Elinditasi gomb: Hosszan nyomja meg a be/kikapcsoldashoz.

Mod gomb: Nyomja meg roviden a gombot a miikédési mdédok kdzotti valtashoz.

Lejatszas/szliinet gomb: Nyomja meg roviden a némitdshoz, nyomja meg hosszan az
FM-allomasok automatikus kereséséhez.
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Utolsé dal: Nyomja meg réviden az utolsé radidallomas kivalasztasahoz.
Kovetkez6 dal: Nyomja meg réviden a kdvetkez6 radidallomas kivalasztasahoz.

Hangerdszabalyozas: Forgassa el a hanger6 beallitasahoz.

/////

USB lejatszasi mod:

A maximalis USB-tdmogatas 32 GB

Elinditasi gomb: Hosszan nyomja meg a be/kikapcsolashoz.

Mdd gomb: Nyomja meg roviden a gombot a miikodési médok kdzotti valtashoz.
Lejatszas/szlinet és RGB vilagitas gomb: Nyomja meg réviden a lejatszashoz vagy a
szlinethez. Nyomja meg hosszan a kiilonb6z6 vilagitasi médok kozotti valtashoz és a
fények be-/kikapcsolasahoz.

Utolsé dal: Nyomja meg roviden az utolsé dalhoz.

Kovetkezd dal: Nyomja meg réviden a kovetkezé dalhoz.

HangerGszabalyozas: Forgassa el a hanger6 beallitasahoz.

AUX-IN mod:

Elinditasi gomb: Hosszan nyomja meg a be/kikapcsolashoz.

Mdd gomb: Nyomja meg roviden a gombot a miikodési médok kdzotti valtashoz.
Lejatszas/szlinet és RGB vilagitas gomb: Nyomja meg réviden a lejatszashoz vagy a
fények be-/kikapcsolasahoz.

Hangerdszabalyozas: Forgassa el a hanger6 beallitasahoz.

Reset funkcio:
Ha a hangszérd nem kapcsol ki vagy nem mikodik, nyomja meg roviden a
reset-csatlakozoét egy kis kerek tlivel, hogy a hangszoré djrainduljon.

Toltési mod:

e A csomag nem tartalmaz tolt6t, kérjik, toltse ezt a hangszérdt egy szabvanyos 5V /
1~ 3A tolt6vel vagy egy PC-n keresztil.

® A toltésiid6 4-6 ora.

o A készulék nem rendelkezik akkumuldtor funkcioval; mas eszk6zok toltése ezen a
készliléken keresztiil vagy mas eszk6zok csatlakoztatdsa az USB porton keresztiil
tilos.

o Az akkumulator védelme érdekében kérjiik, ne hasznalja a hangszorét toltés
kdzben.

Figyelmeztetés:

e Kérjuk, hogy a terméket normal hémérsékletl kbrnyezetben tarolja és hasznalja.
e Kérjuk, ne tegye ki ezt a terméket es6nek vagy nedvességnek.

e Kérjuk, ne szerelje szét, ne javitsa vagy mddositsa ezt a terméket engedély nélkil.
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o A termék tisztitdsakor szilikség esetén haszndljon puha vagy enyhén nedves ruhat.
Kérjuk, ne hasznaljon vegyszereket a tisztitdshoz.

e A termék hosszabb élettartama és a hallas védelme érdekében kérjik, ne
hallgasson hosszabb ideig teljes hangerdn zenét.

o A termék beépitett litium akkumulatorral van felszerelve, a veszélyek elkerilése
érdekében kérjik, ne dobja a haztartasi hulladékba.

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA
Ez a terméken vagy a csomagolason taldlhaté szimbdlum azt jelenti, hogy a
terméket nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Ne dobja a haztartasi
hulladékba az élettartama végén, hanem vigye el Ujrahasznositdsra egy
gy(ljt6helyre. Ez segit a kérnyezet védelmében, és megel6zi a kérnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt negativ kbvetkezményeket.

_ A legkozelebbi gy(ijt6kézpont megtalalasa:

- Kapcsolatfelvétel a helyi hatdsaggal

- Latogasson el a http://www.ktvktvf.zoldhatosag.hu weboldalra.

- Kérjen tovabbi informacidkat attdl az tizlettdl, ahol a terméket vasarolta.

IMPORTALO: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
I.C Bratianu Sugarut, 48-52 sz., A ép-., 5 emelet,
504-505 szoba, Pitesti varos, Arges megye, Romania
Postafidk: 110121
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Gtosnik przenosny
ABTS-35

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i unikngé uszkodzen, przed uzyciem produktu
nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.

Cechy:

® Przenosny gtosnik Bluetooth 2.0CH.

® Funkcja Bluetooth A2DP umozliwia bezprzewodowe przesytanie muzyki z
dowolnego urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth.

e Funkcja AWS, aby uzyskaé bezprzewodowe odtwarzanie z ulepszonym podwadjnym
dzwiekiem stereo

e Obstuga USB

® Trzy rézne tryby oswietlenia RGB

e Radio FM

® Funkcja Line-in, odpowiednia dla PC, MID, TV i innych urzgdzen audio

o Wbudowany akumulator litowy o pojemnosci 3000mAh

® Funkcja Karaoke z pojedynczym wejsciem na mikrofon przewodowy (nie
dofaczony)

Dane Techniczne:

Wersja Bluetooth: V5.0

Zasieg potaczenia Bluetooth: 10m

Czestotliwosé Bluetooth: 2,4 - 2,483 GHz

Moc nadawania kanatu Bluetooth: -6dBm < Pout < 4dBm
Rozmiar gtosnika: 3 cale*2
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Moc wyjsciowa RMS: 10W, 4Q

Moc szczytowa: 20W, 4Q

Pojemnos¢ baterii litowo-jonowej: 3.7V, 3000mAh

Zywotno$¢ baterii: 5 godzin przy petnej gtodnosci i 6 godzin przy 50% gtosnosci
Pasmo przenoszenia: 80HZ-16KHZ

Rozmiar produktu: 342(L)*138(W)*149(H)MM

Zawartosc pakietu:

-1x Przenosny gtosnik Bluetooth
-1x Kabel fadowania Typu-C
-Kabel audio

-1x Podrecznik uzytkownika

Szczegoty produktu:

,
i
.
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P
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@
=

(D Regulacja gtoénosci
@ Przycisk Mod/AWS
(3 Przycisk zasilania
@ Port AUX

® Port USB

®) Nastepny utwor
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(@ Play/Pause i Oéwietlenie RGB
Poprzedni utwér

© Port mikrofonu

Gniazdo resetowania

11 Gniazdo fadowania typu C

Tryb Bluetooth:

Przycisk zasilania: Dtugo nacisnij, aby wtgczy¢/wytgczyc.

Aktywuj funkcje Bluetooth w swoim telefonie komérkowym i sparuj go z gtosnikiem
AKAI ABTS-35.

Przycisk Mod / Przycisk AWS: Krotkie nacisniecie powoduje przetgczenie trybow,
dtugie naci$niecie powoduje sparowanie lub wytgczenie AWS.

Przycisk odtwarzania/pauzy i przycisk oswietlenia RGB: Nacisnij krotko, aby
odtwarzac lub wstrzymac odtwarzanie, nacisnij dtugo, aby przetgczac sie miedzy
réznymi trybami oswietlenia i wtgczyé/wytgczy¢ Swiatta RGB.

Poprzedni utwor: Nacisnij krotko, aby wybraé poprzedni utwor.

Nastepny utwor: Nacisnij krétko, aby wybraé nastepny utwor, nacisnij dtugo, aby
przerwaé pofaczenie Bluetooth.

Regulacja gtosnosci: Obrd¢, aby dostosowac poziom gtosnosci.

Tryb AWS:

Wiacz 2 identyczne gtosniki, oba w trybie BT.

Wybierz jeden z gtosnikdw i dtugo nacisnij przycisk AWS w celu sparowania; gtosnik
rozpocznie proces parowania, a po jego zakoniczeniu ponownie zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy.

Potgcz sparowany gtosnik z telefonem przez Bluetooth i odtwarzaj muzyke
bezprzewodowo.

Ponownie nacisnij dtugo przycisk AWS, aby wytgczy¢ funkcje AWS.

Tryb radia FM:

Przycisk zasilania: dtugie nacisniecie w celu wiaczenia/wytgczenia.

Przycisk trybu pracy: krétkie nacisniecie umozliwia przetgczanie pomiedzy trybami
pracy.

Przycisk Play/Pause: krétkie nacisniecie powoduje wytgczenie gtosnika, dtugie
nacisniecie powoduje automatyczne wyszukiwanie stacji FM.

Poprzedni utwor: Krotko nacisnij, aby wybraé ostatnig stacje radiowa.

Nastepny utwor: Nacisnij krétko, aby wybraé nastepng stacje radiowa.

Regulacja gtosnosci: Obréé, aby dostosowac gtosnosé.

Funkcja oswietlenia RGB nie jest dostepna w trybie FM.
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Tryb odtwarzania USB:

Maksymalna obstuga USB to 32GB

Przycisk zasilania: Dtugie nacisniecie powoduje wtgczenie/wytaczenie.

Przycisk trybu: Krétkie nacisniecie umozliwia przetgczanie miedzy trybami.
Przycisk odtwarzania/pauzy i oswietlenie RGB: Krétkie naci$niecie powoduje
odtwarzanie lub pauze. Dtugie nacis$niecie do przetgczania miedzy réznymi trybami
o$wietlenia oraz do wtgczania/wytaczania swiatet.

Poprzedni utwér: Krotkie nacisniecie powoduje przejscie do poprzedniego utworu.
Nastepny utwadr: Nacisnij krotko, aby przej$¢ do nastepnego utworu.

Regulacja gtosnosci: Obréé, aby dostosowac gtosnosé.

Tryb AUX-IN:

Przycisk zasilania: Dtugie nacisniecie powoduje wtgczenie/wytaczenie.

Przycisk trybu: Naci$nij krétko, aby przetgczaé¢ miedzy trybami.

Przycisk odtwarzania/pauzy i oswietlenia RGB: Krdtkie nacisniecie powoduje
odtwarzanie lub pauze. Dtugie nacisniecie umozliwia przetagczanie pomiedzy réznymi
trybami oswietlenia oraz wtgczanie/wytaczanie oswietlenia.

Regulacja gtosnosci: obrdoc, aby dostosowacé gtosnosc.

Funkcja resetowania:
Jesli gtosnik nie wytacza sie lub nie dziata, krétko nacisnij gniazdo resetowania za
pomocg matej okragtej szpilki, aby zresetowac gtosnik.

Tryb tadowania:

e tadowarka nie jest dotgczona do zestawu, prosze tadowac ten gtosnik za pomocg
standardowej tadowarki 5V/1~3A lub za posrednictwem komputera.

® Czas fadowania powinien wynosi¢ 4-6 godzin.

e Urzadzenie nie posiada funkcji baterii; tadowanie innych urzadzen za
posrednictwem tego urzgdzenia lub podtgczanie innych urzadzen przez port USB jest
zabronione.

e Aby chroni¢ baterie, nie nalezy uzywac gtosnika podczas tadowania.

Ostrzezenie:

® Prosze przechowywac i uzywac tego produktu w srodowisku o normalnej
temperaturze.

e Nie narazaj tego produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci.

e Nie nalezy samodzielnie demontowadé, naprawia¢ ani modyfikowac¢ tego produktu
bez upowaznienia.

® Podczas czyszczenia tego produktu, prosze uzywac miekkiej lub lekko wilgotnej
szmatki, jesli to konieczne. Prosimy nie uzywac do czyszczenia srodkdw chemicznych.
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® Aby zapewni¢ dtuzszg zywotnos$¢ produktu i chronic¢ stuch, prosze unikac stuchania
muzyki z petng gtosnoscia przez dtuzszy czas.

e Produkt jest wyposazony we wbudowang baterie litowg, aby unikng¢ zagrozen,
prosimy nie wyrzucaé jej do odpadéw domowych.

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
A en symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢
traktowany jako odpad domowy. Nie wyrzucaj go wraz z odpadami domowymi na
koniec jego zycia, lecz oddaj do punktu zbiérki w celu recyklingu. W ten sposéb
pomozesz chronié Srodowisko i bedziesz w stanie zapobiec wszelkim negatywnym
skutkom, jakie miatoby to dla Srodowiska i zdrowia ludzi.

[ Aby znalez¢ najblizsze centrum skupu:

- Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi

- Wejdz na strone www.mos.gov.pl

- Popro$ o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupite$ produkt.

IMPORTER: Spétka INTERVISION TRADING-RO Spétka z o.0.
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, budynek A, p. 5,
pokdj 504-505, miasto Pitesti, woj. Arges, Rumunia
Kod pocztowy 110121
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Prenosny reproduktor
ABTS-35

Abyste zabezpedili sprdvny provoz a predesli poskozeni, pfed pouZitim vyrobku si
pozorné prectéte tento navod k poutziti.

Vlastnosti:

® Pfenosny reproduktor Bluetooth 2.0CH

e Diky technologii Bluetooth A2DP muZete bezdratové streamovat hudbu z
jakéhokoli zafizeni kompatibilniho s technologii Bluetooth

® Funkce AWS, pro bezdratové prehravani s vylepsenym dualnim stereo zvukem
e Podpora USB

® Tri rizné rezimy osvétleni RGB

e Radio FM

® Funkce Line-in, vhodna pro PC, MID, TV a jina zvukova zafizeni

e Zabudovand 3000 mAh dobijeci lithiovd baterie

e Funkce karaoke s jednim vstupem pro kabelovy mikrofon (neni souéasti dodavky)

Specifikace:

Verze Bluetooth: V5.0

Dosah pfipojeni Bluetooth: 10 m

Frekvence Bluetooth: 2,4 - 2,483 GHz

Vysilaci vykon kandlu Bluetooth: -6dBm < Pout < 4dBm

Velikost reproduktoru: 3 palce*2

RMS vystupni vykon: 10W, 4Q

Spickovy vykon: 20W, 4Q

Kapacita lithium-iontové baterie: 3,7 V, 3000 mAh

Vydrz baterie: 5 hodin pfi plné hlasitosti a 6 hodin pfi 50% hlasitosti



AKAI

Frekvencni odezva: 80 Hz-16 KHz
Velikost vyrobku: 342(D)*138(S)*149(V)MM

Obsah baleni:

-1xBluetooth prenosny reproduktor
-1xNabijeci kabel typu C
-1xAudiokabel

-1xUzivatelska pfirucka

Podrobnosti o produktu:

(D Nastaveni hlasitosti

@ Tlatitko Rezim/AWS

(3 Tlatitko zapnuti

@ Port AUX

®) USB port

® Nasleduijici skladba

(7 Prehravani/Pozastaveni a RGB osvétleni
Posledni skladba

(© Port pro mikrofon
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Konektor pro resetovani

11 Nabijeci konektor typu C

Bluetooth Mod:

Tlacitko napajeni: Dlouze stisknéte pro zapnuti/vypnuti.

Aktivujte funkci Bluetooth svého mobilniho telefonu a sparujte jej s reproduktorem
AKAI ABTS-35.

Tladitko Rezim/ AWS: Kratce stisknéte pro prepnuti rezimu, dlouho stisknéte pro
sparovani nebo pro vypnuti AWS.

Tladitko pfehravani/pauzy a tlacitko svétel RGB: Kratce stisknéte pro prehravani
nebo pozastaveni, dlouho stisknéte pro prepinani mezi riznymi rezimy osvétleni a
pro zapnuti/vypnuti osvétleni RGB.

Posledni skladba: Kratce stisknéte pro vybér posledni skladby.

Dalsi skladba: Kratce stisknéte tlacitko, abyste spustili dalsi skladbu, dlouho stisknéte
pro preruseni pripojeni Bluetooth.

Nastaveni hlasitosti: Otocte pro nastaveni Urovné hlasitosti.

ReZzim AWS:

Zapnéte 2 stejné reproduktory, oba v rezimu BT.

Vyberte jeden z reproduktortd a dlouze stisknéte tlacitko AWS pro parovani;
Reproduktor spusti proces parovani a po jeho dokonceni se opét ozve pipnuti.
Pfipojte sparovany reproduktor k telefonu pres Bluetooth a prehravejte hudbu
bezdratové.

Opét dlouho stisknéte tlac¢itka AWS pro deaktivaci funkce AWS.

ReZim FM radia:

Tladitko zapnuti: Dlouze stisknéte pro zapnuti/vypnuti.

Tladitko rezimu: Kratce stisknéte pro prepnuti mezi provoznimi rezimy.

Tladitko pfehravani/pozastaveni: Kratce stisknéte pro vypnuti reproduktoru, dlouho
stisknéte pro automatické vyhledavani FM stanic.

Posledni skladba: Kratce stisknéte pro vybér posledni radio stanice.

Nasledujici skladba: Kratce stisknéte pro vybér nasledujici radio stanice.

ReZim prehravani pres USB:

Tladitko zapnuti: Dlouze stisknéte pro zapnuti/vypnuti.

Tladitko rezimu: Kratce stisknéte pro pfepnuti mezi provoznimi rezimy.

Tladitko pfehravani/pozastaveni: Kratce stisknéte pro vypnuti reproduktoru, dlouho
stisknéte pro automatické vyhledavani FM stanic.

Posledni skladba: Kratce stisknéte pro vybér posledni radio stanice.

Nasledujici skladba: Kratce stisknéte pro vybér nasledujici radio stanice.



Rezim AUX-IN:

Tlacitko zapnuti: Dlouze stisknéte pro zapnuti/vypnuti.

Tlacitko rezimu: Kratce stisknéte pro prepnuti mezi rezimy.

Tladitko pfehrat/pozastavit a osvétleni RGB: Kratce stisknéte pro prehravani nebo
pozastaveni. Dlouze stisknéte pro prepnuti mezi riznymi rezimy osvétleni a
zapnout/vypnout osvétleni.

Ovladani hlasitosti: Otocte pro nastaveni hlasitosti.

Funkce resetovani:
Pokud se reproduktor nevypne nebo nefunguje, kratce stisknéte resetovaci konektor
s malym kulatym Spendlikem pro resetovani reproduktoru.

ReZim nabijeni:

e Nabijecka neni soucdsti baleni, nabijejte tento reproduktor pomoci standardni
nabijecky 5V/1~3A nebo prostfednictvim pocitace.

e Doba nabijeni by méla byt 4-6 hodin.

e Jednotka nema funkci baterie; nabijeni jinych zatizeni prostfednictvim této
jednotky nebo pfipojeni jinych zafizeni pres port USB je zakazano.

e Z divodu ochrany baterie nepouzivejte reproduktor béhem nabijeni.

Upozornéni:

e Tento vyrobek skladujte a pouzivejte v prostfedi s normalni teplotou.

e Nevystavujte tento vyrobek desti ani vihkosti.

® Prosime, nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte tento vyrobek sami bez
autorizace.

® P¥i ¢isténi tohoto vyrobku pouzivejte v pripadé potieby mékky nebo mirné
navlhéeny hadrik. K ¢isténi nepouzivejte chemické prostiedky.

® Pro delsi Zivotnost vyrobku a ochranu vaseho sluchu se vyhnéte dlouhodobému
poslechu hudby na plnou hlasitost.

e VVyrobek je vybaven vestavénou lithiovou baterii, abyste predesli nebezpedi,
nevyhazujte ji do domdaciho odpadu.
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LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol na vyrobku nebo obalu znamend, Ze by se s vyrobkem nemélo
nakladat jako s komundlnim odpadem. Po skonleni Zivotnosti nevyhazujte zafizeni
do komundlniho odpadu, ale odneste je do sbérného strfediska k recyklaci.
PomdlzZete tak chranit Zivotni prostiedi a budete moci predejit pripadnym
negativnim dasledkim, které by to mélo na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

B /b ledsni nejblisiiho sbérného strediska:

-kontaktujte mistni urady

- Pristup na webové stranky: http://www.asekol.cz/asekol/

- Vyzdadeijte si dalsi informace od obchodu, kde jste vyrobek zakoupili.

DOVOZCE: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Ul. I.C Bratianu, €. 48-52, budova A, poschodi 5,
kancelar 504-505, mésto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
PSC: 110121
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Prenosny reproduktor
ABTS-35

Aby ste zabezpecili spravnu prevadzku a predisli poSkodeniu, pred pouZzitim vyrobku
si pozorne preditajte tento navod na pouzitie.

Vlastnosti:

® Prenosny reproduktor Bluetooth 2.0CH

e VVdaka technoldgii Bluetooth A2DP moZete bezdrotovo streamovat hudbu z
akéhokolvek zariadenia kompatibilného s technolégiou Bluetooth

® Funkcia AWS, na bezdrotové prehravanie s vylepsenym dualnym stereo zvukom
e Podpora USB

® Tri rOzne rezimy osvetlenia RGB

e Radio FM

® Funkcia Line-in, vhodna pre PC, MID, TV a iné zvukové zariadenia

e Zabudovana 3000 mAh dobijacia litiova batéria

® Funkcia karaoke s jednym vstupom pre kablovy mikrofén (nie je sicastou dodavky)

Specifikacie:

Verzia Bluetooth: V5.0

Dosah pripojenia Bluetooth: 10 m

Frekvencia Bluetooth: 2,4 - 2,483 GHz

Vysielaci vykon kanadla Bluetooth: -6 dBm < Pout < 4 dBm

Velkost reproduktora: 3 palce*2

RMS vystupny vykon: 10 W, 4 Q

Spickovy vykon: 20W, 4Q

Kapacita litium-iénovej batérie: 3,7 V, 3000 mAh

Vydrz batérie: 5 hodin pri plnej hlasitosti a 6 hodin pri 50 % hlasitosti



Frekvenéna odozva: 8OHZ-16KHZ
Rozmery vyrobku: 342(D)*138(5)*149(V)MM

Obsah balenia:

-1xBluetooth prenosny reproduktor
-1xNabijaci kabel typu C

-1xAudio kabel

-1xNdvod na poutzitie

Podrobnosti o produkte:

AKAI
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(D Nastavenie hlasitosti

@ Tlatidlo Rezim/AWS

(3 Tla¢idlo napajania

@ Port AUX

() USB port

) Nasledujuca skladba

(@ Prehravanie/Pozastavenie a RGB osvetlenie
Poslednd skladba

(© Port pre mikrofén
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Konektor na resetovanie

11 Nabijaci konektor typu C

Bluetooth rezim:

Tlacidlo zapnutia: Dlho stlacte pre zapnutie/vypnutie.

Aktivujte funkciu Bluetooth svojho mobilného telefénu a sparujte ho s
reproduktorom AKAI ABTS-35.

Tlacidlo Rezim/ Tladidlo AWS: Kratko stlacte pre prepnutie rezimu, dlho stlacte pre
sparovanie alebo pre vypnutie AWS.

Tlaéidlo prehrat/pozastavit a tladidlo osvetlenia RGB: Kratko stlacte pre
prehravanie alebo pozastavenie, dlho stlacte pre prepinanie medzi roznymi rezimami
osvetlenia a pre zapnutie/vypnutie osvetlenia RGB.

Posledna skladba: Kratko stlacte pre vyber poslednej skladby.

Nasledujuca skladba: Kratko stlacte tlacidlo, aby ste spustili dalSiu skladbu, dlho
stlacte pre prerusenie pripojenia Bluetooth.

Nastavenie hlasitosti: Otocte pre nastavenie Urovne hlasitosti.

ReZim AWS:

Zapnite 2 rovnaké reproduktory, oba v rezime BT.

Vyberte jeden z reproduktorov a dlho stlacte tlaéidlo AWS pre parovanie;
Reproduktor spusti proces parovania a po jeho dokonceni sa opéat ozve pipnutie.
Pripojte sparovany reproduktor k telefédnu cez Bluetooth a prehravajte hudbu
bezdrotovo.

Opat dlho stlacte tlacidla AWS pre deaktivaciu funkcie AWS.

ReZim FM radia:

Tlacidlo zapnutia: Dlho stlacte pre zapnutie/vypnutie.

Tlacidlo rezimu: Kratko stlacte pre prepnutie medzi prevadzkovymi rezimami.
Tlacidlo prehravania/pozastavenia: Kratko stlacte pre vypnutie reproduktora, dlho
stlate pre automatické vyhladdvanie FM stanic.

Posledna skladba: Kratko stlacte pre vyber poslednej radio stanice.

Nasledujuca skladba: Kratko stlacte pre vyber nasledujucej radio stanice.

Nastavenie hlasitosti: OtocCte pre nastavenie hlasitosti.
Funkcia RGB osvetlenia nie je k dispozicii v rezime FM.

ReZim prehrdavania z USB:

Maximalna podpora USB je 32 GB.

Tlacidlo zapnutia: Dlho stlacte pre zapnutie/vypnutie.
Tlacidlo rezimu: Kratko stlacte pre prepnutie medzi rezimami.
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Tlacidlo prehravania/pozastavenie a osvetlenie RGB: Kratko stlacte pre prehrdvanie
alebo pozastavenie.

Dlho stlacte na prepnutie medzi roznymi reZimami osvetlenia a zapnutie/vypnutie
osvetlenia.

Posledna skladba: Kratko stlacte pre poslednu skladbu.

Nasledujuca skladba: Stlaéte kratko pre nasledujucu skladbu.

Nastavenie hlasitosti: Otocte pre nastavenie hlasitosti.

ReZim AUX-IN:

Tladidlo zapnutia: Dlho stla¢te pre zapnutie/vypnutie.

Tlacidlo rezimu: Kratko stlacte pre prepnutie medzi reZimami.

Tlaéidlo prehrat/pozastavit a osvetlenia RGB: Kratko stlacte pre prehravanie alebo
pozastavenie. DIho stlacte pre prepnutie medzi r6znymi reZimami osvetlenia a
zapnut/vypnut osvetlenie.

Ovladanie hlasitosti: Otocte pre nastavenie hlasitosti.

Funkcia resetovania:
Ak sa reproduktor nevypne alebo nefunguje, kratko stlacte resetovaci konektor s
malym okruhlym Spendlikom pre resetovanie reproduktora.

ReZim nabijania:

e Nabijacka nie je sucastou balenia, nabijajte tento reproduktor pomocou
Standardnej nabijacky 5 V/1~3 A alebo prostrednictvom pocitaca.

e Cas nabijania by mal byt 4-6 hodin.

e Zariadenie nema funkciu batérie; nabijanie inych zariadeni prostrednictvom tohto
zariadenia alebo pripojenie inych zariadeni cez port USB je zakazané.

e V zaujme ochrany batérie nepouzivajte reproduktor pocas nabijania.

Upozornenie:

e Tento vyrobok skladujte a pouzivajte v prostredi s normalnou teplotou.

e Nevystavujte tento vyrobok dazdu ani vlhkosti.

® Prosim, nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte tento vyrobok sami bez
opravnenia.

@ Pri Cisteni tohto vyrobku pouzivajte v pripade potreby makku alebo mierne vihku
handri¢ku. Na Cistenie nepouzZivajte chemické prostriedky.

e V zaujme dlhsej Zivotnosti vyrobku a ochrany vasho sluchu sa vyhnite dlhodobému
pocuvaniu hudby na plnu hlasitost.

e VVyrobok je vybaveny vstavanou litiovou batériou, aby ste predisli nebezpecenstvu,
nevyhadzujte ju do komunalneho odpadu.



AKAI

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom by sa nemalo
zaobchadzat ako s komunalnym odpadom. Po skondeni Zivotnosti nevyhadzujte
zariadenie do komundlneho odpadu, ale odneste ho do zberného strediska na
recyklaciu. Pombzete tak chranit Zivotné prostredie a budete moct predist
akymkolvek negativnym doésledkom, ktoré by to malo na Zivotné prostredie a

I 0oské zdravie.

Ak chcete najst najblizSie zberné stredisko:

- kontaktujte miestne trady

- Pristup na webovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/

- VyZiadajte si dalsie informacie z obchodu, v ktorom ste vyrobok zakupili.

DOVOZCA: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Ul. I.C Bratianu, ¢. 48-52,budova A, poschodie 5,
kanceldria 504-505, mesto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
PSC: 110121



